Xristianlar Maryam oglu isani ucaltdiqlar (haddindan

artiq tariflamakla) kimi siz do mani ucaltmayin. Man

Allahin quluyam. (Mana) Allahin qulu v@ Onun rasulu
deyin

Omar bin Xattab - Allah ondan razi olsun - revayat edsrak deyir ki, man Peygambarin -
sallallahu aleyhi va sallom - bels dediyini esitdim: "Xristianlar Maryam oglu isani
ucaltdiglari (haddindan artiq tariflamakla) kimi siz do mani ucaltmayin. Man Allahin

quluyam. (Mana) Allahin qulu va Onun rasulu deyin".
[Sahih] [9I-Buxari ravayat etdi]

Peygombar - sallallahu aleyhi va sallom - xristianlarin Marysam oglu isani - aleyhissalom -
soriatin goydugu carcivani asaraq ifrat deracada tarifladiyi, onu Allahin vasflari ve Ona aid
fellori ilo vasf etdiyi va onun geybi bildiyini yaxud da Allah ila birlikds dua edilib yalvarilacagi
kimi onun da bu cur ucaldilmasini gadagan etmisdir. Sonra 6zinun Allahin bir qulu oldugunu
bildirarak 0zu barada: Allahin qulu va Onun rasulu demayimizi amr etmisdir.
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